ERSATZTEILE TAURUS TT

Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - EC 44 - Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHbie yactu - Nahradni dily

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro dArticle de la piece demandée. - TG BHE M L ss B E 518
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Ersatz-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* Ersatz-Nr: i}ﬁ Eﬁ : Beschrijving: Oznaczenie: OnucaHue Oznaceni: PG*
47422-01 Gehduse, bedruckt + Fenster Body printed, with windows Boitier décorée avec fenétre Carrozzeria verniciata con finestre ~ Carcasa decorada + ventana 13 47422-01 %ﬁj F‘ i% Behuizing, gedecoreerd-+vensters Obudowa z oknami Kopnyc u okHu Karoserie, potisténa s okny i
47410-02 Isolatoren / Dachleitungen Insulators / Roof lines Isolateurs / caténaire Isolatori/condotti sul tetto Aislantes / conductores del techo _8 47410-02 Zﬁé%%% / }?ﬁ]’yﬁéf Isolatoren / dakleidingen Izolatory / przewody dachowe M30MATOPbI U 060PY[OBaHNA Isolétory / Stfesni vedeni _8
47410-03 Dach, vollstandig Roof, complete Toit, complet Tetto completo Techo completo 9 47410-03 TR Dak, compleet Dach, kompletny BepxHaa naHens Strecha, Uplna 9]
47410-05 Lichtleiter Conductors Cable en fibre optique Condutture Conductor de luz 6| 47410-05 Sk Lichtgeleider Swiattowod CaeToBOAbI Svétlovody _ 6]
47410-06 Inneneinrichtung Interior fittings Aménagement intérieur Accessori interni Decoracion interior _7 47410-06 |7\] %B%% Binneninrichting Wyposazenie wnetrza WHTepbep kabuHbl 1 MaLLUHUCT Vnitini zafizeni _7
47410-07 Schienenraumer Snow plough Chasse-neige Scacciasassi Limpiavias _7 47410-07 H: B%%% Sneeuwschuiver Odsniezacz MyTnounctutens Pluh _7
47410-08 Motor, komplett Motor, complete Engrenage, complet Motore completo Motor completo T 47410-08 Eﬂjééﬂﬁi Motor, compleet Silnik,komplet [guratenb ¢ mydtamn Motor, komplet i
47410-09 Kardanwelle + Buchsen Cardan shafts + universal joints  Cardan, 3 parties Albero con giunto cardanico e boccole  Eje cardan y cojinetes 7| 3009 Jymfh + Pk Cardanaandrijving, 3-delig Naped Kardana, 3-czgsciowy Kapaat ¢ mydramn Kardan + pouzdra =
47410-10 Getriebe, komplett oh. PIKO Logo Gearbox, compl. w/o PIKO-Logo  Engrenage, complet Ingranaggi completi Engranaje completo 12| 47410-10 AN EGEF BN IATCARZ:  Aandrijving, compleet Przekiadnia, kompletna Tenexxa 8 c6ope Prevodovka, kompletni 12
47410-30 Getriebe komplett m. PIKO Logo Gearbox, compl. w PIKO-Logo Engrenage, complet Ingranaggi completi Engranaje completo 12 4741030 AFECERREIP ARG Aandrijving, compleet Przekladnia, kompletna Tenexxa B cope Prevodovka kompletnf 12
47410-11 Klammer Clip Clip de siireté Clip Pinza T 6| 47410-11 WEHET Klemmetje Klamra DUKCATOp TENEXKM Trmen 6
47410-12 Drehgestellbl. m. PIKO-Logo Bogey valance w PIKO-Logo Capot pour bogie Carrelli Tapa del bogie 9 am012 7L AR E R A Draaistelzijde Ostona wozka wagonu Kopnyc Tenexkm Cislo masky podvozku s toénou 9
47410-32 Drehgestellbl. oh. PIKO Logo Bogey valance w/o PIKO-Logo Cache pour bogie Carrelli Tapa del bogie T 47410-32 ANt LE AR B 4E Draaistelzide Ostona wézka wagonu Kopnyc Tenexku Cislo masky podvozku s to¢nou Z
4741013 Radsatz bedr. oh. Haftr. (2 Stck.) Wheelset (set of 2) Essieux (2 unités) Ruote decorate (2 pezzi) Eje decorado sin aros adherencia 2 u) 9 | 4741013 B (2F) Wielstel (2 stuks) Komplet kot (2 szt.) Konéchble napsi (2 wr) Sada dvojkoli (2 ks) 9]
47410-33 Radsatz bedr. m. Haftr. (2 Stck.) Wheelset (set of 2) Essieux (2 unités) avec bandages Ruote con anelli di aderenza (2p) Eje dec. con aros de adherencia (2 u.) T 9| 47410-33 Biigied (2&) Wielstel (2 stuks) + antislipbanden Komplet kot (2 szt.) + opony scierne  KonécHble napl (2 W) + ¢ 6aHgaxu  Sada dvojkoli (2 ks) s bandaze kol 9]
47410-14 Kupplungshalter Coupling hook Support d'attelage Gancio Soporte de enganche _6 47410-14 %%@ ﬁ Koppelingshouder Uchwyt sprzegta [Jlepxatenb cuenku Drz&k spiahla _6
47410-15 Puffer (2 Stck.) Buffers (set of 2) Tampons (2 unités) Respingenti (2 pezzi) Topera (2 u.) 6| 4741015 %W%ﬁ (2/|\) Buffer (2 stuks) Bufor (2 szt.) Bydepa (2 wr) Néraznik (2 ks) 6
4741017 Leiterplatte PCB Circuit imprimé Circuito stampato Circuito impreso 10| 4141017 PCB FH Printplaat Plytka do podiaczenia dekodera  Tlnata ana noaknioverA fekosepa  Rozvodna desticka E
47410-19 Kupplung Coupling Attelage Gancio completo (2 pezzi) Enganche completo (2 u.) T4 47410-19 ﬁ%@ Koppeling Uchwyt Cuenku Sprahlo 4
47410-20 Decoderfach Decoder box Caisse & décodeur Box per decoder Caja para decoder T 47410-20 ﬁ@ﬁ%%ﬁ Locdecoderkist Skrzynia dekoder Kopnyc maxoBoro aucka Dekodér 7]
47410-21 Schwungscheibenabdeckung Housing Capotage Copertura Proteccion I 47410-21 BT Afdekking Przykrywka Monka 3a fiekoriepy Toénou+kryt 4

Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Pieces détachées de notre pro-  parti di ricambio standard Repuestos de nuestro %}%iﬁﬁgﬁﬁ&ﬁ@ Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z 3anacHble YacTu u3 Nahradni dily z naseho

Standard-Programm gramme standard programa standard standaard leveringsprogramma programu standardowego CTaHAapTHOI! NPOrpammbl standartniho programu
46020 Haftreifen (10 Stck.) Friction Tyres (set of 10) Bandage (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) ] 46020 B e s (104N) Antislipbanden (10 stuks) Obrecze przyczepnosciowe (10szt)  Konéchble 6annaxi (10 wr) Upevnéni kol (10 ks) ]
46040 TT Kupplungsadapter TT Coupling adaptator TT Attelage pour TT Accoppiamento Adattatore per  Adaptador para enganche corto TT 46040 TTHAE & (2 TT Koppeling for Adapter zaczepu TT Tillig Anantep Cuenku TT Tillig Adapter Sprahlo T Tillig

fiir Tillig KK (2 Stck.) for Tillig KK (set of 2) Tillig KK (2 unités) Tillig KK (2 pezzi) de Tillig (2 u.) Tillig KK (2 stuks) (2 sztuki) (2 wr) (2 ks)
46150 Stromabnehmer Pantograph Pendule-étrier de la caténaire Pantografi Pantdgrafo T 46150 f@é% Pantograaf Patak trakcyjny MaHTorpad Vrchni sbéracové vedeni :
56090 Gliihlampe (2 Stck.) Light bulbs (set of 2) Ampoule a incandescence (2 unités) Lampadine ad incandescenza (2 pezzi)  Lamparas (2 u.) T 56090 JTH# (2 Gloeilamp (2 stuks) Zarowka (2 s2t.) Namnbi (2 wr) Osvétlen (2 k) o
56121 Multiprotokolldecoder Classic Multi protocoll decoder Classic ~ Décodeur & protocoles multiples Multi protocollo , Classic” Decoder multiprotocolo Classic con T 56121 firthd 2% (DC/AC) Multiprotocol locdecoder Wielofunkeyjny dekoder Classic MynrunpoTokonbHsifi pekonep Classic Multiplikacni protokolovy dekodér

mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) Classic et régulation de charge con regolatore di carico (DC/AC) regulacion de carga (CC/CA) Classic met snelheidsregeling z requlacja fadowania (DC/AC) ¢ perynuposanuem pabotsl (DC/AC) Classic regulaci zatizeni (DC/AC) ]
56122 Multiprotokolldecoder Hobby Multi protocoll decoder Hobby Décodeur & protocoles multiples Multi protocollo , Hobby” Decoder multiprotocolo Hobby con ] 56122 Hobbyfi#i%%  (DC/AC) Multiprotocol locdecoder Wielofunkeyjny dekoder Hobby MysTunpoTokonHiit Aexorep Hobby Multiplikacni protokolovy dekodér

mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) Hobby et régulation de charge con regolatore di carico (DC/AC) regulacion de carga (CC/CA) Hobby met snelheidsregeling z regulacjg fadowania (DC/AC) ¢ perynuposatiuem patotsl (DC/AC) Hobby regulaci zatizeni (DC/AC)
56129 Briickenstecker DC Bridge Pontage a enficher CC Ponte DC Puente CC T 56129 DC Jfit Overbruggingsstekker (DC) Wtyczka do podiaczenia dekodera  3arnywika Ha pasbém nop sekopep  Mustkova zastreka - DC T

DC

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio

“Hr¥43R *Priscategorie *Grupa cenowa *LLeHoBanA kaTeropwsa *Cenova skupina




